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Erwägungen
E. 1
Le droit cantonal régit la procédure aux échelons cantonal et com- munal.
E. 2
FF 2005 6655
E. 3
Le Conseil fédéral fixe la date de l’entrée en vigueur. Conseil des Etats, 21 décembre 2007 Conseil national, 21 décembre 2007 Le président: Christoffel Brändli Le secrétaire: Christoph Lanz Le président: André Bugnon Le secrétaire: Pierre-Hervé Freléchoz Date de publication: 29 juillet 20085 Délai référendaire: 6 novembre 2008
E. 4
L’initiative a été rejetée lors de la votation populaire du 1er juin 2008 (FF 2008 5599)
E. 5
FF 2008 5589 Recours devant un tribunal cantonal Recours à l’échelon fédéral
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E. 10
142 017 Die elektronischen Daten der Schweizerischen Bundeskanzlei wurden durch das Schweizerische Bundesarchiv übernommen. Les données électroniques de la Chancellerie fédérale suisse ont été reprises par les Archives fédérales suisses. I dati elettronici della Cancelleria federale svizzera sono stati ripresi dall'Archivio federale svizzero.
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